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1) Objetivos

O principal objetivo da disciplina é iniciar os alunos na lingua latina por intermédio de textos
didaticos e trechos filosoficos. De maneira mais precisa, 0s estudantes descobriro as estruturas gramaticais
elementares do latim e ser@o introduzidos no vocabulario bésico desse idioma. Eles tambem terdo a
oportunidade de abordar um vocabulario mais literario e filoso6fico mediante as apresentagdes de locugdes,
provérbios e maximas célebres frequentemente citadas na literatura verndcula. Os textos em estudo fazem
parte, sobretudo, do repertério do latim pedagogico-classico, ainda que ndo seja excluida a exposi¢éo, mais
adiante, de alguns extratos do latim dos periodos medieval e moderno. O fim que pretendemos atingir, com
esse primeiro contato com esse idioma, € permitir aos alunos terem a possibilidade de prosseguir o estudo
do latim em um nivel superior, a fim de poder compreender os extratos encontrados notadamente na
literatura filosofica e ler, eventualmente, tratados de filosofia escritos nessa lingua. E claro que um
conhecimento do latim, por minimo que seja, ajuda a entender melhor a sua prépria lingua portuguesa, de
origem latina, como a sua estrutura gramatical e a etimologia de seu vocabulario. Esse estudo também
facilita a aprendizagem dos outros idiomas de procedéncia latina, do mesmo modo que, devido a sua
estrutura gramatical, ajuda a aquisicdo da lingua grega antiga. Por fim, mesmo que a matéria seja uma
introducdo a lingua latina, tentaremos orienta-la em direcdo a um contetido filoséfico. E ndo se deve
esquecer a sentenca de Hordcio, que escreve na sua Epistola I, 2, 40: Dimidium facti qui coepit habet (quem
comega ja fez metade do trabalho).

2) Metodologia

Iniciamos as aulas com a apresentacdo, a anélise e a explicacdo de uma sentenca, méxima ou
provérbio latino, que revela a sabedoria e a sagacidade da cultura antiga. Essa primeira abordagem permite
ndo apenas se familiarizar com o mundo latino de maneira geral, mas também conhecer a exceléncia dos
autores desses escritos, por vezes, andnimos. Em seguida, examinamos uma ligdo do manual introdutério
do latim em estudo, na qual se encontram os principais elementos que possibilitam a aprendizagem das
estruturas gramaticais basicas e a aquisicao de um vocabulario geral. Completamos eventualmente o exame
dessas licGes, apresentando exercicios de analise a serem completados em casa. Enfatizamos que a analise
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gramatical das oragdes latinas é a principal chave que permite abrir as portas ao conhecimento do latim.
Enfim, o professor ja formou uma equipe na plataforma Teams, intitulada 2-2023. Textos filo. latinos I, na
qual se encontra o material relacionado a disciplina, como o programa, apostilas, esquemas, 0s principais
textos em estudo, avisos relativos as aulas etc. O endereco dessa equipe esta no caput deste programa.

3) Conteldo Programatico

O manual de base em estudo:

- Paulo Ronai. Curso Bésico de Latim. | Gradus Primus. 132 edi¢do. Sdo Paulo: Editora Cultrix, 1980.
A gramatica principal usada:

- Napoledo Mendes de Almeida. Gramatica Latina. Sdo Paulo: Saraiva, 1992.

Como ja foi acima mencionado, havera analise e esclarecimento de uma frase latina pertencendo
notadamente ao repertdrio classico no inicio de cada aula. Em seguida, o professor apresentara uma li¢do
tirada do principal manual em estudo, isto é, o de Paulo Rdnai. Trata-se de um exame detalhado dos textos
e das explicacbes gramaticais encontradas nesse vade-mécum, seguido pela aquisicdo do vocabulério, da
tradugéo e da realizacdo dos exercicios relativos a cada licio. E preciso entender que a chave do sucesso na
compreensdo da lingua latina consiste na capacidade de poder analisar corretamente as frases em estudo.
Por isso, também serdo feitas em sala e em casa varias analises gramaticais de frases latinas apresentadas
pelo professor. Os exercicios feitos em casa serdo corrigidos e constituirdo uma parte da nota final.

4) Avaliacéo

- Participacéo geral nas discussdes em sala, inclusive a pontualidade e a presenca: 20%o;

- Exercicios de anélises gramaticais feitas em casa, por um total de: 10 %;

- Pequenos testes pontuais (surpresos) de controle, por um total de 10 %;

- Uma prova escrita em meados do semestre sobre a matéria vista até esse momento: 30%b;

- Uma prova escrita final sobre o conjunto da matéria vista nas aulas, incluindo o conteddo do manual de
referéncia e os exercicios complementares: 30%.

N.B. O conteGdo das provas consiste, sobretudo, em analises gramaticais e traducGes de oragdes. Havera
apenas uma prova final de reposigéo.

5) Cronograma

29 e 31 de agosto

5,12, 14, 19 e 21 de setembro

3, 5,10, 17, 19, 24, 26 e 31 de outubro
7,9, 14, 16, 21, 23, 28 e 30 de novembro
5,7,12, 14,19 e 21 de dezembro

6) Atendimento

O professor esta a disposicdo para receber os alunos em sua sala, no Departamento de Filosofia, em
horéario marcado com antecedéncia. E também possivel recorrer ao professor para tirar ddvidas ou pedir



esclarecimento relativo a matéria da disciplina antes ou depois de cada aula. Do mesmo modo, se tiver um
monitor, pode ajudar os alunos em caso de ddvidas.

7) Bibliografia

Os principais livros usados para as aulas encontram-se no endereco Equipe Teams:
https://teams.microsoft.com/l/team/19%3a5FXQLxoW1t0jGq_p8ZxUoroZFBpuc4VRzWqCwgSDBibU1%4
Othread.tacv2/conversations?groupld=f3f69fd0-0558-479c-a5dc-26cec99042ac&tenantld=ec359bal-630b-
4d2b-b833-c8e6d48f8059

O estudante deve dar atencio particular aos ‘Sites na internet’ mencionados abaixo, notadamente os
gue contem exercicios e correcoes.

Livros em estudo

Napoledo Mendes de Almeida. Gramatica Latina. Sdo Paulo: Saraiva, 1992.

Paulo Rénai. Curso Basico de Latim, | Gradus Primus. S&o Paulo: Editora Cultrix, 1980.
Dicionarios

Faria, Ernesto. Dicionario Escolar Latino-Portugués. Rio de Janeiro: Campanha Nacional de Material de
Ensino, 1967.

Ferreira, Anténio Gomes. Diciondrio de Latim-Portugués. Porto: Editora Lda, 1988.

Latham, R.E. Revised Medieval Latin Word-List, From British and Irish Sources. London: Published for
The British Academy by The Oxford University Press, 1965.

Lewis, Charlton T. & Charles Short. A Latin Dictionary. Oxford: At The Clarendon Press, 1951.

Quicherat, L. Novissimo Dicionario Latino-Portugués, Etimologico, Prosoédico, etc. Rio de Janeiro/Belo
Horizonte: Livraria Garnier, 1993.

Saraiva, F.R. dos Santos. Ver Quicherat.

S.A. Dicionario. Latim-Portugués Portugués-Latim. Dicionério mini. Porto: Porto Editora, 2008.
Torrinha, Francisco. Dicionario Latino-Portugués. Terceira Edicdo. Porto: Edi¢c6es Maranus, 1937.
Gramaticas

Borregana, Anténio Afonso. Gramatica latina. Lisboa: Lisboa Editora, 1999.

Faria, Ernesto. Gramatica superior da lingua Latina. Rio de Janeiro: Livraria Académica, 1958.

Grimal, Carl, Lamaison, Noiville & T.A. Queiroz (Eds). Gramatica Latina. Sdo Paulo: Editora da
Universidade de Sao Paulo, 1986.
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Maria Ana Almendra & José Nunes de Figueiredo. Compéndio de gramatica latina. Port: Porto Editora,
2003.

Napoledo Mendes de Almeida. Gramatica Latina. Sdo Paulo: Saraiva, 1992.

Rénai, Paulo. Nao perca o seu latim. Com a colaboracdo de Aurélio Buarque de Holanda Ferreira. 82
impressdo. Rio de Janeiro: Editora Nova Fronteira, 1980.

Manuais

Berge, Gomes de Castro e Muller. Ars latina |. Curso préatico da lingua latina. 34% edicéo. Petrdpolis:
Editora Vozes, 2002.

Jones, P.V. & Sidwell, K.C. Reading Latim. Grammar, Vocabulary and Exercises. Cambridge: Cambridge
University Press, 1986.

Paulo Rénai. Curso Basico de Latim. | Gradus Primus. 13?2 edi¢do. Sao Paulo: Editora Cultrix, 1980.
Valente, Milton. Ludus. Curso de latim. 642 edi¢8o. S.e./s.d.

Verdier, Roger. Marcus et Tullia. Manual de Lingua Latina. 22 edi¢do. Rio de Janeiro: Presenca, 1988.
Coleténea de sentengas e maximas latinas

Felippe, Donaldo J. Dicionério de Expressdes Latinas. Termos e Expressdes em Latim, com a tradugédo
para o Portugués, Campinas: Julex Livros Ltda, s.d.

Rénai, Paulo. Ndo perca o seu latim. Com a colaboracdo de Aurélio Buarque de Holanda Ferreira. 82
impresséo, Rio de Janeiro: Editora Nova Fronteira, 1980.

Tossi, Renzo. Dicionério de sentencas latinas e gregas. 10.000 cita¢fes da Antigliidade ao Renascimento
no original e traduzidas com comentarios histdrico, literario e filolégico. Traducdo lvone Castilho
Benedetti, Sdo Paulo: Martins Fontes, 1996.

Sites na Internet

Dicionario Gaffiot latim/francés online:
http://www.lexilogos.com/latin/gaffiot.php

Dicionario online de palavras e expressdes em latim com significados e definicdes em portugués:
http://www.dicionariodelatim.com.br/

Dicionarios (Gaffiot, Lewis & Short, Georges, Jeanneau, du Cange, Ramminger, Kobler, Calonghi, Faria,
De Miguel, Valbuena) online:
Collatinus-web - Online lemmatiser and morphological analyser for Latin texts | Biblissima Toolkit

Enciclopédia em latim online:
http://la.wikipedia.org/wiki/Pagina_prima
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Musica medieval e renascentista:
http://www.ancientfm.com/

Obras de autores latinos classicos:
http://www.roma.cfwb.be

Radio em latim. Noticiario semanal da Radio finlandesa: www.yleradio.fi/nuntii/ Site desativado. Esse
noticiario durou trinta anos e os programas desse periodo estdo disponiveis nos dois sites seguintes:

https://areena.yle.fi/audio/1-1931339

https://yle.fi/aihe/artikkeli/2013/05/24/nuntii-latini

Revisdo do latim, site em francés. Contém uma série de exercicios sobre os diferentes aspectos da
gramatica:
http://www.gratumstudium.com/latin/menu_latin.asp

Outros

Da Ndbrega, Vandick. Metodologia do Latim, Vida Cotidiana e Institui¢cbes. 22 edi¢do. Rio de Janeiro:
Livraria Académica, 1962.

Grand Gent, C.H. Introduccion al Latin Vulgar. Traduccion del Inglés... por Francisco de B. Moll. Madrid:
Publicaciones de la revista de filologia espafiola, 1952.

Serafim da Silva Neto. Historia do latim vulgar. Rio de Janeiro: Ao Livro Técnico S/A, 1977.
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